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ROMAN COSTAS

Mocny. Znacné uzavieny.
Chladny. Nebezpecny.

Kdyz nevédomky uvede do nebezpeci mladou Zenu,
udéla néco, co nikdy nemél v planu.

Zapoji se.

Neptredvidal city, které v ném Effie Warnerova
probudi.

Necekal, Ze se zena, kterou zachranil,
stane celym jeho svétem.

Vi jen, Zze by nechal celé mésto lehnout popelem,
jen aby ji uchoval v bezpeci.

Bez ohledu na nasledky.






VENOVANI

Nekdy napisete knihu jen sami pro sebe.
Tohle je ten pripad.
Doufam, ze si ji uzijete.






KAPITOLA1

ROMAN

undal jsem si z nosu bryle a polozil je na hroma-
du papira k vytizeni pred sebou.

Boze, nenavidél jsem papirovani. Promnul jsem
si o€i, vstal a pfistoupil k velikému oknu pfed sebou.
Nabizel se mi pohled na Niagarské vodopady v celé
jejich krase. Jejich nekone¢né bésnéni meé ptimo hyp-
notizovalo. Tolik energie z né€ceho tak prostého, ja-
ko je voda. Plynouci feka, mirumilovna a klidna, byla
v naprostém rozporu s nebezpecim, které ¢ihalo na je-
jim konci.

Hodné podobné jako ja.

Ta zvlastni myslenka mé rozesmala. Zavrtél jsem
hlavou nad svymi ujetymi mySslenkami, odkracel k ba-
ru a nalil si na prst skotské. Hodil jsem ji do sebe, te-
kuté zlato mé hladilo v hrdle a poméahalo uvolnit na-
péti v ramenou. Odlozil jsem sklenici diiv, nez se mé
denact dopoledne, a ackoliv bych lihovinu zvladl, ne-
chtél jsem pit takhle brzy o samoté. Kdyby tu byl ten,
kdo byl moje prava ruka, s radosti by si cucnul skotské
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a chvili pokecal, ale ten previt byl na svatebni cesté
a ja zustal bez svého nejdiaveéryhodnéjsiho zaméstnan-
ce, coz uz mi zacinalo délat problémy.

Vrhl jsem pohled na psaci stil, kde na mé ¢ekalo
nutné zlo. Pfestoze jsem nenavidél papirovani, za-
mlouvalo se mi to, co sdélovalo. Nase vysledky byly
silné. Ocelové. Kazdym meésicem narastaly. Na§ ma-
jetek byl obrovsky a diverzifikovany. Kromé penéz,
které jsme prali prostfednictvim kasin, pfinasely i sa-
motné podniky bratrovi a mné zna¢né bohatstvi.

Sedl jsem si a byl jsem skoro rad, kdyz mée vyrusilo
zaklepani na dvefte.

,Dale, zavolal jsem.

Dverte se oteviely a vstoupil do nich Franco. Potlacil
jsem netrpélivost. ,,Co je?

Pristoupil bliz, vlhky oblic¢ej a Sije prozrazovaly
strach. Bal se pravem — jesteé porad jsem byl nastvany
kvili situaci, o které si ptisSel promluvit.

,Doufam, Ze nese§ dobré zpravy.*

,»Nasli jsme ji, Séfe.*

,,Haleluja, kurva. Viibec neméla uplachnout.*

,,Vim, Ze Tony ma vycitky...«

Prerusil jsem ho. ,,Doufam, ze jeji kunda byla uci-
néné nebe a vyvazi to peklo, ve kterém ted’ Tony
je.«

Na cele se mu zaperlil dalsi pot. ,,Chces, abych ji
privedl sem?*

,»Ne. Dolt. Tady ji nechci.*

,»lak jo, séfe. Uz tam je. Predpokladal jsem to.“
Zvedl oboci, jako by cekal pochvalu. Mél Stésti, ze
jsem mu neufizl koule. Nesl skoro stejnou vinu jako
Tony.

,»N¢&kdo by ji mel hlidat.*

,».Nasadil jsem na to dva chlapy.*
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Ukazal jsem bradou na dvete. ,,Za chvili pfijdu do-
Id. At mi nesahd na nic na psacim stole. Nebo sahnu
ja po tob& — pésti. Rozumis?*

,,Rozkaz.“

Odpelasil a ja se otocil ke své fad€ monitorti. Pokry-
valy celou prot¢jsi sténu. Dotekem prstu jsem mohl
vidét a slySet kteroukoli ¢ast kasina. Zanesl jsem kod,
ktery mi umoznil ptistup k ¢astem, jaké vefejnost ni-
kdy nespatfila. Priblizil jsem si dolni kancelar. Vlibec
se nepodobala téhle. Tady nahofe jsem mél vyhled
ven, luxusni kancelar a soukromé apartma vcetnée pre-
pychové koupelny. Kancelar v pfizemi méla betono-
vé stény, jednoduchy psaci stiil a pohovku. Dvé kiesla
pro navstévniky. Kartotéky. Okna s vyhledem na uli-
ci — nijak inspirativni vyhlidka. Vypadala jako kance-
l1ar. Setkaval jsem se tam s lidmi, kdyZ jsem chtél mit
naprosté soukromi. Zvlast’ kdyz jsem je chtél vyvést
Z miry.

Jako tu zenu, co sedé¢la v kiesle pro navstévy a po-
kousela se vypadat znudéné a nete¢nd. Tukl jsem
na zoom, abych na ni vidé¢l dikladnéji.

Vysoka, blond, stihl4, s velkymi prsy. Docela hezky
oblicej. Sedéla v kiesle uvolnéné a predstirala, Ze se
neciti nepohodlné. Ale ja védél, Ze je v nepohodé. Ta
ktesla byla tak navrzena. Pokud jste v nich sedé¢li, ne-
chtél jsem vas tam mit dlouho. Zkfizila nohy, netrpé-
livé pohupovala chodidlem. Méla deseticentimetrové
podpatky, nehty nalakované na zafivé rudo. Lak mél
stejnou barvu jako rténka na jejich ustech.

Pattila k zenam, které by me& mohly ptitahovat. Sba-
lit ji v kasinu nebo v baru, vzit ji nahoru a opichat.
Pak odkracet a zapomenout.

Jenze mé ani v nejmensim nezajimala. AZ na jedno.

Dluzila mi penize. Spoustu penéz.
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Vstal jsem, zapnul si sako a upravil kravatu, aby
byla rovné. Zastavil jsem se pied zrcadlem a ujistil se,
ze mam vlasy, jak maji byt. Image je koneckonct to
hlavni.

Pak jsem sjel soukromym vytahem dolt, abych in-
kasoval, co mi dluzila.

Otocila hlavu, kdyz jsem vstoupil a zaviel za sebou
dvete, ptficemz zamek zapadl s hlasitym cvaknutim.
Divala se, jak razuju ke svému stolu a sedam si.
Micky jsme se navzajem pozorovali. Takhle zblizka
nebyla tak pfitazliva, jak se zdala na zabérech z ka-
mer. Vypadala tvrdé, vrasky v obliceji Sikovné zakry-
té make-upem. Vlasy neméla blond od pfirody a vsa-
dil bych posledni dolar, ze kozy byly taky umélé. Rty
meéla ptilis§ plné, Saty ptili§ odvazné a nali¢eni piehna-
né. Jeji o¢i byly tmaveé hnédé. Bezvyrazné. Chladné.

Nepochybné pozorovala stejny nedostatek emoci
v téch mych.

,Nezahalela jste, pani Warnerova.

»SleCna.

Kyvl jsem hlavou. ,,Slecno Warnerova. Marianne, ze
ano?*

Pohodila hlavou, az se ukazaly tmavé kotinky vlasu.
Kdepak blond. M€l jsem pocit, Ze na ni neni nic sku-
te¢ného.

,,TakZe Marianne. Musite byt dobra.*

,,Prosim?¢

»Nejenze jste presvédCila vedouciho herny, aby
vam zvysil uvér o nékolikrat vic, nez je dovoleno, ale
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n¢jak se vam podarilo odtud odkracet bez zajisténi
dluhu. Plytvala jste mym ¢asem, mou trpélivosti, dal-
$imi svymi penézi a stala jste mé mzdu dvou muzq,
ktefi po vas patrali.” Zabubnoval jsem prsty o dievé-
nou desku stolu. ,,Nejsem z téch, kterym nevadi, kdyz
se plytva jejich Casem a penézi.

Znovu pohodila hlavou. ,,Ja za to nemazu, ze to va-
§i lidé podé¢lali.*

Predklonil jsem se. ,,Pfist€ bych si na vaSem misté
daval pozor na jazyk. Kde je téch Sedesat litrd, co mi
dluzite?

Zamradila se. ,,Padesat.”

Zavrtél jsem hlavou. ,,Uroky, Marianne. A rostou
kazdym dnem. Stejné jako muj vztek.*

,, 10 je kradez!*

,Chcete zavolat policajty?* zeptal jsem se. ,,JJen
si posluzte. Nezapomeinte se zminit, komu ty penize
dluzite.* Pfistrcil jsem k ni telefon. ,,Myslim, ze velké
podpory se nedockate.*

Zménila ptistup. Pokozka ji pod umélym opale-
nim zbledla. V tomhle osvétleni byla trochu oranzo-
va, pripominala mi dyni. Kdovipro¢ mé to pfimélo
k usmévu a musel jsem se kousnout do rtu, abych ho
potlacil.

,,Poslyste, ja zaplatim.*

,Dnes. Zaplatite dnes.

,.Stihnu to do dvou dnud. Snazim se, fakt se snazim.
Ta zkurvena Effie d€l4 problémy.*

.. Zkurvena Effie?*

»Moje debilni sestra. Ma penize. Jen se k nim mu-
sim dostat.

,»Sestra vam spravuje finance?* zeptal jsem se kdo-
vipro¢. Bylo mi jedno, kde penize vezme, jen kdyzZ je
sezene.
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Odfoukla si, dopalené zapumpovala nohou. ,,Ne.
Nase mama zemiela a odkazala nam penize. Ja svo-
je utratila. NaSe vzornacka je investovala a oteviela si
né&jaké pitomé snidanové bistro. Ja jen potfebuju, aby
mi né€co pujcila. Vratim ji to. Staci mi jen jedna vyda-
fena noc u hracich stoli.*

Unavené jsem se opiel dozadu. Byla typicka zavis-
14 gamblerka. Potad hledala rychlou vyhru. Spravny
pfistup. Tip. Vé¢né v opozici. Ze svych ztrat obvino-
vala vSechny ostatni. Neschopna pfipustit, ze problém
je v ni.

,»Mozna vase sestra déla dobte, kdyZ vam nedava
penize.*

V ocich ji zaplanul hnév a usklibla se. Peclivé vy-
tvofena glazura praskla a ja ji uvid€l v pravém svét-
le. ,,PoCestna kravka. Pofad mi kdze. Marianne, méla
bys délat tohle. Nedélej tamto. Ha,* vystékla. ,,Porad
se drzi v pomalém pruhu. Vede svij nudny mriavy
zivot ve svém milovaném obchod¢é Bagels and Bites,
die k padnuti.* Zktizila paze na hrudi. ,,Ona mi téch
padesat tisic da.*

,,.Nez se ke mné dostanou, bude to sedmdesat.*

Oteviela tsta, pak je zase zaviela. V oc€ich se ji za-
lesklo. Ptedklonila se, ztlumila hlas, jako by mi sdélo-
vala né&jaké tajemstvi. ,,MGzZeme se dohodnout.*

Téazavé jsem zvedl jedno obo¢i.

,,Uroky bych si mohla odpracovat,” pokracovala
upejpave, popotahla se za pramen vlasi a sugestivné
se ke mné naklonila, pficemz dbala na to, aby vysta-
vovala prsa. ,,Vsadim se, zZe bych ta vase ztuhla rame-
na dokazala uvolnit.* Zatiepetala fasami.

Vybuchl jsem smichem. ,,Naprosty nezajem, zlatic-
ko. Mozna jste pouzila svou zazra¢nou picku na nase-
ho vedouciho, ale na mé to nefunguje.*
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Dotcené se naptimila. Rozhot¢ené houpala nohou
a usilovné premyslela. Skoro jsem slysel, jak ji cvaka-
ji kolec¢ka v hlavé.

,»Moje sestra. Miizete mit mou sestru. Pfinesu pade-
sat a za zbytek muzete mit ji.*

Jeji slova mée zaskocila, coz se stavalo jen vzacné.
,,Prosim?*

Klesla hlasem jesté vic. ,,Je panna. Vsadim se, Ze to
ve vasem sveété néco znamena, ne? Muzete si ji nechat
pro zabavu nebo ji nékomu na noc prodat nebo tak né-
co. Navéky, mné je to jedno. Ale to by vas patrné stalo
vic nez jen uroky, jestli...*

Neméla Sanci dokoncit vétu. Byl jsem na jeji stra-
n¢ stolu a pevné ji sviral rukama hrdlo dfiv, nez stihla
domluvit. ,,Nabizite mi, ze prodadte svou sestru? Lid-
skou bytost? Vy byste ji nechala soulozit s cizim ¢lo-
veékem, nebo dokonce se skupinou cizich lidi, abyste
smazala vlastni dluh?*

Séapala se mi po ruce a ja ji pustil. ,,Jste odporna,*
vyprskl jsem.

»Myslela jsem, Ze vasi lidi o takové véci stoji,” la-
pala po vzduchu, hlas ochraptély.

,»Moji 1idi?* zavrcel jsem.

,,Mafiani.*

,»10 jste si me spletla se Santiniovymi. Bézte si
kseftovat s nimi. Ja tady vedu legitimni podnik.*

,»S vedlej§imi vynosy.©

,»Podepsala jste smlouvu. Mohla jste odejit. Chci
svoje penize, nebo budete pykat.*

,»Ale, tak vrazda je tady taky legalni?*

Prastil jsem dlani do stolu. ,,Ctyfiadvacet hodin,
Marianne Warnerova. Mate Ctyfiadvacet hodin, abyste
pfinesla celou ¢astku penéz, co mi dluzite. Nebo po-
nesete nasledky. Je to na vas.* Zamifil jsem ke dvefim
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a zavolal pfes rameno: ,,A moji lidé vas budou sledo-
vat, takZe se nesnazte zmizet, nijak by vam to nepo-
mohlo.*

Praskl jsem za sebou dveimi. ,,Jestli ji ztratite, jste
mrtvi,” vystekl jsem na dva muZe stojici na chodbé
a nezastavoval jsem se. Nemusel jsem se na n¢ divat,
abych védél, ze berou moje slova vazné.

Ve vytahu jsem zasténal a nechal hlavu klesnout do-
zadu.

Tohle si Tony odnese.
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KAPITOLA 2

ROMAN

Fackovani Tonyho mi od napéti moc neulevilo.
Jeste porad trpé€l po tom, co jsem mu udélal tuh-
le vecer, nez aby mi byl valné k uzitku.

Popadl jsem lahev skotské a zasedl k psacimu stolu,
nalil si panaka a hodil ho do sebe. Zopakoval jsem to,
pak jsem se opfel zady do kvalitni ktize svého kiesla.

Potfad mi znéla v hlavé jeji slova. Moje sestra.
Panna. Pobavit se s ni, nebo ji prodat. Na jednu noc.
Na veky. Mné je to jedno.

Neomaleny ton, ktery pouzila, a jeji bezohledny
pristup mé Sokovaly. V mém svété byla rodina dalezi-
ta. At uz velkd, nebo mala. Chranili jste své milované
pomoci vSech nezbytnych prostfedki. Nenabizeli jste
je ke koupi nejvyssi nabidce, jako by Slo o nechtény
obraz. A kdyz se takhle chovala ke své sestie zena,
pusobilo to jaksi jesté hif. Muzi jsou neblaze prosluli
previti. Jednat s takhle necitelnou zenou vsak bylo ne-
obvyklé. Nezazil jsem to sice poprvé, ale zdala se jes-
té€ nicemngé;jsi, nez jsem cekal.

I )o navratu do kancelafe jsem si protiepal paze.
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Otocil jsem se v kiesle a znovu se zadival na uha-
n&jici vodu. Uz byla skoro jedna a ja védél, ze dole
pode mnou se brzy za¢nou plnit herny. Mistni lidé, tu-
risté, navstévnici z Toronta nebo ze Statd za¢nou utra-
cet penize. VEtSina méla néjaky rozpocet a pro mnohé
Slo prosté jen o zabavny den. Nékteti to méli jako pro-
fesi, zalozenou na propoc¢teném riziku. U jinych, jako
u Marianne, §lo o zavislost. VS§ichni byli zdrojem mych
piijmut. Vstal jsem, pfistoupil k oknu a usrkl skotské.
Vybudoval jsem tohle kasino od zakladi. Jakmile se
zakony zménily a kasina mohla byt provozovana sou-
kromé, uskutecnil jsem své plany. Vlastnil jsem dvé
kasina. Jedno tady v Niagara Falls, druhé v Torontu.
A navic jsem v soucasnosti stavél dalsi v Ottawée. Ka-
sina vydé€lavala penize. VSechna ptredstavovala idedlni
zastérku pro prani $pinavych penéz rodiny.

Vzdychl jsem pfi pomysleni na rodinu. Zbyli jsme
jen ja a muj bratr Luca. Otec tidil rodinu ocelovou pésti.
Slabost se trestala. Sila se odménovala. Byli jsme zfor-
movani k jeho podobé. Ustaviéné€ nas Stval proti sobé.

M¢li jsme se navzajem nenavidét, jenze misto toho
se tim mezi ndmi vytvofilo tiché, nicméné silné pou-
to, které jsme pred nim nikdy nedali najevo. Otcovy
metody byly staré, nasilnické. Jeho nézory zastaralé.
Kdyz onemocnél a zemfrel, Luca a ja jsme vSechno
zménili. Zacali jsme legalizovat to, co jsme délali
a jak jsme to d¢€lali. Luca mi vydé€laval penize navic
a ja Sel za svym snem vést skute¢né, vynosné podni-
ky. Luca dal dohlizel na mésta v nasem teritoriu, ale
jinym zpusobem. Pofad panoval strach. Ptevladalo
zastraSovani. AvSak mnohé otcovy metody uz vymi-
zely. Zmeénil se zpusob, jak jsme vydélavali penize.
Tvrdé drogy uz jsme nedistribuovali. Uz jsme neob-
chodovali se zbranémi. Umeélecké predmeéty, pasova-
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ni, legalni drogy a jiné zpuisoby vydélavani milionda,
v tom Luca exceloval. I jini pfisluSnici nasi genera-
ce se ucili novéjSim formam fungovani v ramci syn-
dikatu. Zmapovala se nova uzemi, projevoval se vét-
§i respekt. Nékolik malo starych se jesté vyskytovalo
a vladlo a za jejich Zivota zGstavaly véci stejné. Mnozi
z nich nad nami ohrnovali nos. Rikali, Ze jsme mé&kci.

To jsme zdaleka nebyli.

Luktv svét presahoval do mého daleko Castéji, nez
se mi zamlouvalo, ale jinak to neslo. S bratry Costaso-
vymi nebylo radno si zahravat. I kdyz jsem to podni-
kani nemél rad, uzival jsem si vyhod. Strachu. Moci.
Nasili. Aspon kdysi.

Posledni dobou mé to vSak vSechno pfestavalo ba-
vit. Potfad jsem uplatioval sva prava, ale uz mé to
unavovalo.

Pfesto to byl maj zivot.

Opfel jsem si hlavu o sklo, barvy vody se misily a vi-
tfily. Hypnoticky. Podmanivé. Jaksi mé to uklidiiovalo.

Zazvonil mi telefon, hodil jsem do sebe zbytek
skotské a prijal hovor. ,,Luko.“

,Romane. Jak to jde?*

,,Dobre. Podniku se dafi.*

,»,Musime se sejit.*

,,Kdy?*

,,Dneska vecer.*

,Fajn. Pfijedu za tebou. Muj stul bude ptipraveny.*

,,Uvidime se v sedm.*

Bez odpovédi jsem zavésil.

o v

‘ b i )
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Dival jsem se z okna svého SUV a sledoval, jak ko-
lem ubihd mésto. Kdyz jsme opustili rusnou turistic-
kou ¢ast, kde se nalézalo kasino, zamracil jsem se nad
oblasti, kde jsme se ocitli.

,,Proc¢ jedes touhle cestou?

,,Prace na silnici, $éfe. Za par minut budeme zpat-
ky na hlavni,* ujistil mé muj tidi¢ Ralph. ,,V lednicce
mate vychlazenou vodu.*

,,Diky.*

Ziral jsem na okolni scenerii. Obcas bylo tézké si
vzpomenout, ze daleko od malebnych vodopadu zije
a vzkvéta celé ruiné mésto. Ze daleko od turistil a za-
fivych svétel pracuji a existuji rodiny, které maji s po-
zoruhodnymi vodopady jen pramalo spolecného.

Ralph zaklel. ,,Jesté jedna objizd’ka, Séfe. Pies tuh-
le ¢tvrt’ a bude hotovo.“ Zahybal a projizdél nékolika
ulicemi, okoli bylo hezké a dobfe udrzované. Zastavil
na semaforu a ja otoc€il hlavu a svrastil ¢elo nad napi-
sem, ktery jsem zpozoroval.

Bagels and Bites.

Vozidlo se rozjelo. ,,Stat!* zavelel jsem.

SUV se s trhnutim zastavilo. ,,Séfe?*

,,Zaparkuj.“

Ralph poslechl. Nemél jsem zdéani, pro¢ to délam.
Vylezl jsem z SUV a naftidil jemu i svému chlapkovi
z ochranky, Carlovi, at’ zlistanou ve voze. Carlo z to-
ho nebyl nijak nadSeny, ale nic nenamital.

Oteviel jsem dvefe malé restaurace a vdechl vini
Cerstveé peceného chleba. Lakavou a sytou. Drozd’ovou
a hiejivou. Zakrucelo mi v Zaludku a rozhodl jsem se
dat si néco k jidlu.

Ptistoupil jsem k pultu, kde né&jaka Zena rovnala pe-
¢ivo do kosiku. Vzhlédla, kdyZz jsem si odkaslal. Byla
mlada — asi osmnact, blondyna. Hezka.

(K3
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Je tohle jeji sestra?

,,Prejete si?* zeptala se.

Ptejel jsem pohledem menu. ,,Opeceny bagel, lehky
krémovy syr, bez masla.*

,,Jakeé pecivo?

,,Celozrnné.*

,.Nuda,“ zamumlala. ,,Jes$té néco?*

,,Cernou kavu.*

Otocila se pro bagel, rozfizla ho a zru¢né vlozila
do opékace. Nakoukla do nadobky, pak vystréila hla-
vu ze dvefi. ,,Effie! Potfebuju lehky krémovy syr!*

Kdovipro€ jsem se napjal.

Nic mé nepftipravilo na zZenu, ktera vysla z kuchyné.

Drobna. Dobfe vyvinuta. Asi pétadvacetileta. Vlasy
meéla tmavé jak havrani ktidla a splyvaly ji po zadech
zapletené do tlustého copu. Méla srdcovity oblicej se
zaoblenymi tvaremi a plné rty, které zadonily o poli-
bek. A jeji oci. Takové oci jsem jeste€ nikdy nevidél.

Veliké, pod klenutym obo¢im a dlouhymi tmavymi
fasami; byly to naprosto jedine¢né modrofialové oci.
Duhovky byly oramované ¢erné, coz byla kombinace
tak uichvatna, az mé to zaskocilo. Stejné jako jeji vyraz.
Usta se ji pfirozené vinila, mily usmév zdobil obliée;.

Z kazdého jemného centimetru jejiho drobného té-
la ¢iSela nevinnost. Byla neuvéfiteln€ krasna. I v oby-
¢ejné zastéfe a dzinach byla uchvatna.

A nevédomky sexy.

A jeji sestra ji chtéla prodat na jednu noc. Nebo na-
veky.

,Effie?* zeptal jsem se bez pfemysleni a zacinal
ve mn¢ narustat vztek pti pomysleni na bezohlednost
projevenou jejim sourozencem.

Zatvarila se polekané, stfetla se s mym upienym
pohledem. ,,Ano. Piejete si?*
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,,Jste Effie Warnerova?*“ opakoval jsem a napadalo
me, jak se k ni to jméno hodi. Bylo jemné a vlacné,
hodné podobné jejimu vzezieni. Nutkani natdhnout ru-
ku a dotknout se jeji tvare bylo tak silné, az jsem mu-
sel zatnout pésti. Bylo to pfinejmensim znepokojivé.

,»Ano, to jsem ja. Pardon, zndme se?

,»Setkal jsem se s vasi sestrou.

Tvari ji prelétl stin a hezké rty se zkroutily. ,,No, ur-
¢ite to bylo pro vas oba potéSeni. Zopakuju svou otaz-
ku. Co si piejete?*

,,Byla tady? Dnes?*

,»Ne.“ Zalozila si paze. ,,Podivejte, pane...“

,Roman,* prerusil jsem ji.

,Podivejte, pane Romane, at’ jste se poskorpili o co-
koli, nemiizu vam pomoct.*

Snazil jsem se neusmivat nad jejim oslovenim. Bylo
to primo roztomilé. Nesnadsim roztomilost.

,,Jak vite, Ze jsme se poskorpili?* zeptal jsem se.

,,31ln€ pochybuju, Ze jste sem prisel, abyste na ni pél
chvalu. Jestli vam piejela psa nebo kradla v obchodé¢
s lihovinami, hluboce se vam omlouvam. Ale nemuzu
to napravit.*

Musel jsem v sobé€ dusit smich.

Obchod s lihovinami?

,,Bude to Ctyfi padesat,* podavala mi blondynka ke-
limek a sacek.

Effie ke mné pfistréila jidlo. ,,Na ucet podniku. Byla
bych vam vdécna, kdybyste odesel.*

Nemél jsem k jejim sloviim vyhrady. Po pravdé, byl
jsem na ni hrdy. Poznala ve mné nebezpeci. Nechtéla
se mnou nic mit. To jsem dokazal respektovat.

Vytahl jsem penézenku a vyndal z ni padesatidola-
rovku. Stréil jsem ji do zavarovacky na dyska, ktera
stala na pultu.
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,Jestli za vami sestra prijde, feknéte ne,* nafidil
jsem Effie.

Svrastila ¢elo. ,,Coze?*

,.Prosté feknéte ne,” opakoval jsem.

,»Nemam zdani, o ¢em mluvite, ale jestli jste se s ni
setkal, tak vite, zZe to je u Marianne malokdy co plat-
né,* opacila suse.

,»Stejné to udeélejte.

Sebral jsem jidlo a odeSel dfiv, nez jsem stihl jesté
néco dodat.

Bagel byl chutny a kava horka a silna. Ptekvapeni
predstavovala malé4 balena susenka v sacku. Susenku
jsem si neobjednal — po pravde, sladké jsem nejedl.
Prohlédl jsem si ji a v§iml si, Ze ma tvar slune¢nice
a je dokonale ozdobena. Jedl jsem a upijel, zatimco
auto uhanélo po dalnici smérem k Torontu. Podlehl
jsem pokuseni a suSenku snédl. Byla vyborna, chut-
nala syté a maslové, poleva ji pridavala viini. Nemél
jsem zdéni, pro¢ jsem se do ni pustil.

Dival jsem se, jak se objevuje silueta mésta, jehoz
stied byl skoro neviditelny pfes to, co béhem posled-
nich nékolika let vyrostlo kolem. Moje budova stila
mezi mrakodrapy, hfisté pro obyvatele mésta a jeho
navstévniky.

Nemohl jsem dostat Effie z hlavy. Ty oci. Rty, které
se od piirody usmivaly. Néha v jejim vyrazu. Cira nad-
pozemskost, jez ji obklopovala. Nasilim jsem potlacil
vztek, ktery neprestaval nartistat. Pofad se mi v hlavé
zjevoval obraz nevinné Zeny, kterou Marianne Warne-
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rova tolik dychtila vyuzit k tthrad¢€ svych dluhti. Ottasl
jsem se pfi predstave, co by nékteti muzi Effie udélali.
Jak rychle by tu nevinnost vystfidala bolest. Jak rychle
by ji to znicilo Zivot.

Néco ve vasem svete, fekla predtim Marianne.

Effie Warnerova nebyla mtj typ. Ani jsem neplatil
za Zeny a za sex.

Ale mnozi ano. A tém by na ni viibec nezalezelo.
Jeji zivot predtim 1 potom by jim byl upIné€ ukradeny.

Na dohled se objevilo kasino Maple II a ja znovu ob-
divoval budovu. Na rozdil od Maple v Niagara Falls,
které sledovalo obrys okolni krajiny, byla tahle budova
vysoka a Gzka, presto poutava a majestatni.

V telefonu mi zabzudela textovka od muzi, které
jsem nechal sledovat Marianne. Sdé€lovali mi, Ze ji po-
fad maji na musce. Sedi v baru, pije a mluvi s nékym
po telefonu.

Obratil jsem o¢i v sloup. Prochazi kontakty, ze kte-
rych by se dalo n€co vyrazit, nepochybné.

Potlacil jsem myslenky na Marianne a Effie. Musel
jsem se soustfedit na nadchazejici schizku. Carlo mi
otevrel dvere, vystoupil jsem z SUV, vratni a personal
se okamzité vymrstili do pozoru. Prosel jsem velkymi
dveimi, minul frontu ¢ekajicich a zastavil se u recepce.

,,Pane Costasi. Moc rad vas vidim,* vital mé& vedou-
ci. ,,Co pro vas muzu udélat?*

,»Moje apartma a still na sedmou.

,,vaSe apartma je pripravené jako vzdy a postaram
se, aby byl vas osobni box volny a pfipraveny.*

,,PoSlete mi nahoru skotskou.*

,,Hned to bude.*

Zamifil jsem k soukromému vytahu a pfitom igno-
roval pohledy a ocividné pokusy o sblizeni ze strany
nékolika zen. Nemél jsem naladu na spole¢nost. Pro-
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pustil jsem Carla s védomim, Ze v t€hle budové mi nic
nehrozi. Zastane nablizku, ale nebude se mi plést pod
nohy.

Byl jsem v naladé na fyzické uvolnéni, ovSem ne
sexualni povahy. Momentalné jsem nestal o pfitom-
nost nékoho ciziho a nikdy jsem nemél nékoho ,,v re-
zerve®, takiikajic. Poslal jsem textovku trenérovi
z posilovny v suterénu. Kdyz odpovédél, ze je na mis-
t€¢ a mizeme si zatrénovat, usmal jsem se.

KdyZ nebude sex, bude muset stac¢it dat nékomu
pesti.

Doufal jsem, Ze je pfipraveny.
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KAPITOLA TRI

ROMAN

pokojené jsem se rozhlédl po restauraci. Obsaze-

nost solidni jako vzdycky, panoval tu ¢ily ruch.

Byl to elegantni, ale pfijemny podnik. Maj stil
byl v rohu, zastinény pohledim a vzdycky dostupny
pro meé nebo mého bratra. Vstal jsem, kdyz se Luca
objevil, a pozdravili jsme se pevnym objetim, nez
jsme se znovu posadili. UZ na né&j ¢ekala skotska, kte-
rou jsem mu objednal, t'ukli jsme si a pak oba upili.

Rozepnul si sako a prejel dlani po kravate. ,,Jak se
mas, Romane?*

,Dobfe. A ty?*

,Zamé&stnany. Vy&erpany. Stastny. Viechno dohro-
mady.*

,Jak se vede Justine?*

Na rtech mu vytanul upfimny usmeév. ,,Moje nevésta
je uzasna.”

Zasmal jsem se. Luca a Justine se stihli béhem né-
kolika dnt seznamit, nenavidét a zamilovat se. Jakmi-
le k tomu doslo, nedal se ni¢im zastavit a narychlo se
vzali ve Vegas. Pak méli dalsi svatbu, ktera se konala
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v Maple v Niagara Falls, v sdle plném lidi, z nichz né-
ktefi neméli ani zdani, Ze vic nez polovina hostil je ne-
bezpecna. Justine byla dcerou mocného muze, ale zi-
la mimo jeho podnikani, takze jeji pratelé nic netusili.

Byl to vsak radostny den a musel jsem uznat, Ze
jsem jesté nikdy nevidé€l bratra tak Stastného. Poslal
jsem je na meésicni svatebni cestu do Evropy, zastoupil
ho a ridil oboji nasSe podnikani, zatimco byl pry¢. Ule-
vilo se mi, kdyZ se vratil a j& mu mohl s radosti vratit
jeho ¢ast podniku. MéI jsem z toho boleni hlavy.

,,Musis ji pfivézt na vecefi do Maple. Ten novy Séf-
kuchart je neuvéftitelny. Pretahl jsem ho z jedné S$pic-
kové restaurace v Italii.*

Zazubil se. ,,Udélam to.”

Chvili jsme probirali zalezitosti kasina a nepadlo
ani slovo o ni¢em jiném. To se probere za zavienymi
dveimi, kde nebude Sance, ze by nas n¢kdo slysel. Po-
¢kal, az jsem dojedl hlavni chod a pfinesli ndm kavu,
a pak si odkaslal.

,Copak je?* zeptal jsem se. ,,Nepozval jsi m¢é sem
pro nic za nic a cely vecer jsi nervozni. Mame néjaky
problém?“

Otfel si usta. ,,Svym zptisobem.*

,,O co jde?*

,,O babicku.

Zamracil jsem se a odlozil salek. ,,Co je? D¢je se
néco? Vidél jsem ji predevcirem a vypadala dobfte. Je-
ji doktor mi podava prubézné informace a...*

Zvedl ruku, aby mée umlcel. ,,Je v potadku, Roma-
ne.*

Uklidnil jsem se. ,,Tak co tedy?*

,,Veera jsem s ni vecefel. M4 starosti.*

, 07

,,O tebe.*
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Zamzikal jsem. ,,O mé&? Jsem zdravy jako fipa.”

»-Ne o tvij fyzicky stav, Romane.“ Pohraval si
s ubrouskem. ,,Nemuzu uvéfit, ze ti to fikam zrovna
ja.” Zhluboka se nadechl. ,,M4 starost, Ze jsi osamély,
a chce, aby ses ozenil. Pozadala mé, abych si s tebou
promluvil, jestli by ses nem¢él usadit.

Chvilku jsem nedokézal nic nez zirat. Pak jsem se
dal do smichu. Dival se na m¢, usmival se, porazenec-
ky zvedl jedno rameno. Chapal jsem to. Kdyz vas ba-
bicka o néco pozadala, zkratka jste to udélali.

Nase matka zahynula pti autohavarii, kdyz jsme by-
li jesté mali, a jeji matka, nase babicka, se k nam na-
stéhovala. Pro okolni svét to byla drsna Zena, ale bez-
mezn¢ nas milovala a pfedstavovala jediny ostruvek
néhy v nasem svété. Vzdycky nam stranila proti otci,
starala se o nas a v tichosti nas hyckala, chtéla pro nas
vic nez otec. Pravé diky ni vzniklo mezi mnou a Lu-
kou tak silné pouto.

Zvedl jsem Salek s kavou a vypil ji. ,,Jak bych se
mél podle ni usadit? Celou dobu jsem bud’ v né¢kterém
kasinu, na vinici, nebo na poradach. Mam §ilen¢ nabi-
ty program. Nemam ¢as, ani netouzim s nékym cho-
dit. Nemam zijem o vztah. Jsem spokojeny tak, jak
jsem.*

,,Ona neni. Jeji nejveétsi sen je, abychom byli oba
usazeni, aby mohla chovat na klin€ par vnoucat, a pak
bude spokojena ona. Byla sakra hodné zarputila.*

Placl jsem ho po rameni a zatfasl jim. ,,Vytid’ ji, ze
jsi se mnou mluvil a ja se budu snazit ji ten sen splnit.
Ze by se méla uklidnit. Dam si zaleZet, abych si par-
krat s nékym vysel a nechal se vyfotografovat. Pak ji
ty fotky mutzes$ ukézat. To by ji mélo uchlacholit.”

,Jediné, co ji uchlacholi, je prsten a mimina, brat-

¥ 66
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,»Na miminech pracujes ty. J4 o né zdjem nemam.
Ani o manzelku. Tenhle sen bude muset babicka pte-
hodnotit.*

Zvedl obodi. ,,Vzdyt vis, Ze se ho nevzda. A ty jsi
jeji oblibenec, takze toho nenecha. Jestli moje mise
neuspéje, prevezme ji ona.*

Zasténal jsem. ,,Moznéa bych ji mél poslat nékam
na vylet. Na par mésicti domt za jeji sestrou. Aby pfi-
§la na jiné myslenky.*

Zavrtél hlavou. ,,To nebude fungovat.

,Fajn. Promluvim s ni osobné.*

,,To je dal3i véc. Rika, Ze je v tom tvém velkém do-
me opusténa, kdyz tam nikdy nejsi.*

,»M¢l jsem moc prace s tou novou stavbou, kdyz tu
Aldo nebyl. A navic jsem musel dohliZet na kasina.*

,,Rekla by ti, at’ si srovnas priority a najmes vic lidi.
Chce spolecnost — alias pravnoucatka.*

Rty mi zacukaly ismévem. ,,TakZe chce, abych se
ozenil a zbouchnul manzelku, aby ona méla spolec-
nost? Mohl bych ji prosté najmout dalsi spolecnici,
ackoliv uz jsem prestal pocitat, kolik jich bylo.*

,, 10 jsme zkouseli. Vypudila je.*

Zasmal jsem se. Opravdu je vypudila. Gemma
Volareova nesnasela hlupaky. Kdyz jste se ji zamlou-
vali, akceptovala vas. Pokud ne...

,.Zameéstnava se vinici a dozirdnim na dim a zahra-
du. Smejdi tam, jako by ji nebylo Sestasedmdesat, ale
padesat.*
vetsi radost nez travit Cas s tebou.*

Jeho tvrzeni bylo pravdivé. Byl jsem babic¢in oblibe-
nec, ale nezptisobovalo to mezi ndmi s Lukou zadnou
trpkost. Divoce nas milovala, nicméné mezi babickou
a mnou existovalo pouto, které bylo silné a neznicitel-

31



né. Z toho diivodu bydlela u mé. Nikdy bych nedopus-
til, aby ztstala sama. Starala se o nas, kdyZ jsme byli
déti, a bylo mym ukolem oplatit ji to, kdyz zestarla.

,Promluvim s ni. Zitra za ni zajedu.*

Tyden jsem nebyl doma, s vyjimkou kratké navste-
vy. Zil jsem v apartma vedle své kancelafe, protoze
moje pracovni doba byla nepravidelna. Castdji nez
obvykle jsem pobyval v hernach a mél jsem plné ruce
prace s novym kasinem v Ottawé a nékolika dal§imi
projekty. Budu se muset kviili babic¢ce polepsit.

A udélam to.

Ale ta véc s manzelkou a détmi... To se nestane.
Nemél jsem to souzeno. Ted budu muset jen vymys-
let, jak ji o tom presveéddit.

Vratil jsem se do kasina ¢asné€ — pred patou rano. Pro-
Sel jsem vysledky, zkontroloval hlaseni, a jakmile
jsem byl spokojeny, rozhodl jsem se zamitit do domu
za babickou. M¢l jsem vycitky, ze jsem ji zanedba-
val, ale kdyz byl Aldo, moje prava ruka, na svatebni
cesté, vyskytovaly se problémy se stavbou v Ottawée
a celkové Silenstvi s fizenim podnikd, byl jsem pfi-
li§ zaméstnany. Ke Carloveé znacné zufivosti jsem ho
nechal v kasinu a fidil sdm. Moje osobni auto bylo
neprustielné a chtél jsem byt o samoté. Vinou pra-
ce na silnici jsem nakonec zase projizdél kolem to-
ho malého bistra. Bez premysleni jsem zajel k chod-
niku, zaparkoval a zamifil dovnitf. Bylo tam rusnéji,
ranni zakaznici si kupovali snidané a kavu. Sedl jsem
si k jednomu z n€kolika malo stolt a ¢ekal.
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Effie vysla z kuchyné s podnosem. Obslouzila zakaz-
niky, dolila jim kavu, pak se otocila ke mn¢ a ismev ji
trochu pohasl, kdyZ mé poznala.

,»Aha. Vy.©

Usmal jsem se na ni. ,,Ja. Nejste rada, ze mée vidite?

,,Ani ne.“

,.Skoda. Dneska vam to moc slusi.*

Odfrkla si. ,,Jo. Jasn€. Pro¢pak jste zase prisel?*

,,Ien bagel mi chutnal.

,»Aha. Vite, je spousta podniki s bagely. Mizu vam
doporucit néjaky ndblovejsi.«

Zavrtél jsem hlavou. ,,Ne. Kéva je u vas vytecna. Stej-
n¢ jako ten bagel. Rad bych si jich vzal s sebou tucet.*

,,Celozrmnych?*

Usklibl jsem se a zavrtél hlavou. ,,Skotficovych s ro-
zinkami.“

,,Jesté néco?*

,,JDostanu zase suSenku?

,, 1y se pridavaji jen k obédlim.

,,Ke kazdému obédu prikladate suSenku?

,,Ano.*

Pohladil jsem si bradu. ,,Zajimava reklama. Uz vas
kontaktovala sestra?*

Zamracila se a zafunéla. ,,Vazné nechépu, co je
vam do toho.*

Neprestaval jsem ji pozorovat a ona se zacala oSi-
vat, az naruSila mléeni. ,,Ano, kontaktovala.*

,Povézte mi, Ze jste ji fekla ne.*

Sedla si, naklonila se bliz. Jeji o¢i mi ptipadaly stej-
né uhrancivé jako vcera, mély nepopsatelnou barvu.
Modrou. Fialkovou. Ametystovou. Ménily se podle
toho, jak duhovky odrazely svétlo. ,,Rekla mi, Ze je
v maléru a potiebuje penize. Nabidla jsem ji, co jsem
méla na uc¢tu, a ona fekla, ze to nestaci.”
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,»,tejné je to od vas velkorysé. Jste si védoma, Ze ty
penize zpatky nedostanete, vid'te?*

,,Jisté. Nebyla moc nadSena. Pak mi sdélila, ze
za vSechno miizu j4, coz je jeji obvykla vymluva, kdyz
je nastvana. Odesla a od té doby se mi neozvala.*

Posledni zprava od mych muzi byla, Ze Marianne
se uz od vcerejsiho vecera ve svém byté nenachazi.
Nepochybné osnovala n&jaky plan. Naptl se mi chtélo
nechat ji bézet. Penize neznamenaly nic — §lo o prin-
cip. A ackoliv se mi nezamlouvala, Zenam jsem neu-
blizoval. Mé¢l jsem v planu ji poradne vydéesit a pfi-
mét, aby si dluh odpracovala, ale nakonec by to patrné
bylo zbyte¢né moc prace. Néco vymyslim.

Vstal jsem. ,,Dobte. Doufam, ze uz se neozve.*

Taky se zvedla, sahala mi sotva k hrudi. Pfipadal
jsem si vedle ni jako obr.

,, Vy vite, v jakém je maléru?* zeptala se.

Prikyvl jsem.

Naklonila se bliz a ja zachytil jeji vini. Sladkou
a kvétinovou. Byla stejné jemna jako jeji zevnéjsek
a kdovipro¢ mi z ni zacukalo péro.

,Jste vy ten ditvod, proc€ je v maléru?*

,»Marianne je davod, pro€ je v maléru. Nic jiného.“

Sevfela rty, az ve mné probudila chut’ je polibit. Pti
té predstave jsem zamrkal. Tahle Zenska viibec neby-
la muj typ.

,»Moje bagely. A kavu.*

Otocila se, odkracela a ja obdivoval jeji kulaty za-
decek. Leginy na jogu ho dokonale zvyraznovaly a ja
se v duchu ptal, jaké by to bylo drzet ho v dlanich,
kdyby na mné sedé€la a ojizdéla mé.

Potiasl jsem hlavou, protoze moje péro ta predstava
okamzité nadchla a kalhoty mi byly kazdou vtefinou
tésnéjsi.
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Vzapéti vysla z kuchyné, v jedné ruce sacek, v dru-
h¢é kavu. Pfistoupila k pultu a usmala se, kdyz jsem
stré¢il do zavarovacky na dyska dalsi padesatku. Pak
jsem udélal néco, co jsem pivodné nemél v planu.
Sahl jsem do naprsni kapsy a vytahl jednoduchou bi-
lou vizitku, na které bylo vyryté moje jméno. Na zad-
ni stranu jsem napsal ¢islo mobilu, ohnul rizek a za-
str¢il ji karticku do kapsy tricka. ,,Kdyby se néco délo
nebo kdybyste néco potiebovala, tohle je mij soukro-
my mobil. Zavolejte mi.*

,,Pro¢ bych. ..«

Pterusil jsem ji. ,,Cokoli. Zavolejte mi.*

A odesel jsem.

-

-..m.:--

S loktem vystréenym z oteviené¢ho okna jsem projizdél
znamymi zadnimi cestami. Je$t€¢ porad jsem Zzasl nad
tim, ze mezi Torontem a Niagara Falls se naléza mnoho
velkych, zvinénych pozemki. Zdejsi ptda a klima ne-
smirné svédcily vinné réve, kterd skvéle rodila, a Clo-
veék mél pocit, ze se ocitl na rozlehlém venkove, ne
U brany jsem zpomalil a obdivoval kamennou zed’, jez
ubihala po obvodu parku. Ndhodnému pozorovateli
pfipadala moje nemovitost hodné podobna jako mno-
ho jinych. Kdo se dival dikladné, vsiml si rozdila. Vys-
$1 kameny, navrSené tak, aby se nedaly pfelézt. Zaviena
brana. Aktivni straze, které byly viditelné. Nepotada-
li jsme zadné ochutnavky vina ani nehostili velké sku-
piny navstévniki. Pikniky nebyly dovolené. Abyste
vstoupili na mé pozemky, potiebovali jste pozvani.
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A to jsem poskytoval jen ztidka.

Brana se plynule oteviela. Henry se na mé shora
usmal. ,,Dobré rano, pane.

,,V8echno v poradku?*

,,Klid jako vzdycky. VaSe babicka byla vCera venku,
vybirala nové kvétiny do zahrady.*

,.Prosim, feknéte mi, ze méla ridice.*

Rty mu zacukaly. ,,Jela sama v golfovém voziku.
Ptivezla nam obéd a fekla nam, co vSechno je tieba
udélat.*

,»Samoziejme.

Pokr¢il rameny. ,,Stoji za to vytrhat trochu plevele,
kdyz za to ¢lovek dostane jeji skvélé panini.

Zasmal jsem se. ,,Je to tyranka.*

Naptimil se. ,,Jinak bych to ani necht¢€l.*

Kyvl jsem a vyjel po dlouhé klikaté ptijezdové ces-
té, pozoroval vinici a v§imal si délnikt, ktefi se na ni
pilné ¢inili. Zastavil jsem u domu, chvilku zlstal sedét
a dival se na n¢€j. Rozlehlé nadvoii s bublajici fontanou
bylo obklopené kvétinami. Dim mél ptdorys velkého
U. V jeho stiedu se nalézala prostorna kuchyné, jidel-
na a obytny prostor. Napravo byly babic¢iny pokoje,
par pokoji pro hosty, télocvi¢na a rezervni kancelar.

Levé kridlo patfilo mné. Obrovska hlavni loZnice
s koupelnou, pracovna a dalsi tfi loznice. Za domem
se nachazel velky bazén, sezeni a grilovaci kuchyné.
Vsechno obklopovaly stromy a kvétiny. V zadni ¢as-
ti nemovitosti lezely dal$i vinice a také naSe vyrobna
vina a skladiste.

Koupil jsem tfi pozemky a spojil je, coz mi zaru-
¢ovalo soukromi. Miloval jsem vino, a i kdyz umeéni
jeho vyroby pro mé bylo dosud do zna¢né miry zaha-
dou, najal jsem ty nejlepsi lidi a zvolna jsem se udil.
Ptipadalo mi to fascinujici. Vyhrali jsme s nasimi ro¢-
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niky nékolik cen a postupné jsme si budovali dobrou
povést. Vystoupil jsem z auta, zamifil do domu a na-
Sel babicku na stinném mistec¢ku vzadu, u stolu s kon-
vici kavy a misou kiehkych croissantt.

Sklonil jsem se, polibil ji na tvare a laskyplné po-
zdravil. Jen malokomu jsem projevoval naklonnost,
ale ona stala v ¢ele seznamu.

,,Babicko. Vypadas dobie.*

Sedl jsem si a polozil na sttl papirovy sacek.

,,Co to je?*

,,Bagely. Ty, co vim, Ze mas rada. Vcera jsem jeden
mél a byl vyteény. Pfinesl jsem ti jich par k snidani.*

Kyvla. ,,D&kuju, piccolino.*

Zasmal jsem se. ,,UZ nejsem chlapecek, babicko.*

,,Pro mé vzdycky budes.” Nalila mi kdvu a pfistrci-
la salek. ,,Hezké, ze sis vzpomnél, ze jsem jesté nazi-
vu a tady.*

Pottasl jsem hlavou. ,,Babicko, byl jsem za tebou
pred tfemi dny. Jsem zaméstnany ¢loveék.

,, 111 dny, usklibla se. ,,Bydlis tady, a ptitom nikdy
nespis ve vlastni posteli. Celé dny jsi pry¢. Méla bych
jit nékam do domova. Tam bych aspon méla s kym
promluvit.*

Opftel jsem se dozadu a upil kavy. ,,Tam bys to ne-
snasela. Tady mas spoustu lidi k mluveni. Vim, Ze jsi
byla u brany, komandovala zahradniky a nepochybné
jsi na vinici vSem radila, jak maji délat svou praci.*
Zavéttil jsem. ,,V kuchyni taky. Citim omacku.*

Mavla rukou. ,,Musim se néjak zaméstnavat, abych
se vyhnula opusténosti.*

,Nechces jet do Italie? Navstivit tetu Mary?*

,»Ne.

,»,Najmu ti spolecnici.*

,»Nel
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Predklonil jsem se. ,,Babicko. Snazim se vést pod-
nik. Mnoho podnikd. Momentalné je to Silené. Ale
budu s tebou vic, slibuju. Budu jezdit domu trikrat
tydné. Budeme spolu vecetet.”

., Ctyfikrat.«

,, ITikrat a sezenu ti spolecnici. Nékoho, kdo s tebou
bude hrat karty a klabosit.*

,»Neklabosim. Ani nepotfebuju spolec¢nost néko-
ho ciziho. Davam pfednost rodiné.” Zadivala se mi
do o¢i. ,,Své vlastni rodinég.*

Vzdychl jsem a vzal ji za ruku. Na dotek byla tenka
jako papir, pavucina zilek pod pokozkou méla skoro
fialovou barvu. Klize sama zacinala byt prasvitna, vy-
padala kiehce. Ale stisk méla pevny a jisty. ,,Babicko,
hned tak se neozenim ani neusadim. Luca uz je Zena-
ty. Aldo taky. Brzy budou mit déti. Urcité budes mit
radost, az je budes houpat na kliné.*

,,Chci mit na klin€ tvoje déti, Romane. Chci védét, ze
jsi usazeny a Stastny. Nemuiizu odejit ze svéta za svym
Robertem, dokud to nebudu védét.*

Potiasl jsem hlavou. ,,Jestli t€ tu drzi jen to, Ze jsem
svobodny, tak jsem dost velky sobec na to, abych se
stal mnichem, babicko.*

To ji rozesmalo. Vzala muj obli¢ej do dlani. ,,Za-
slouzis$ si byt stastny. Usadit se s manzelkou. Naplnit
tenhle dtim, tenhle park svymi bambinos. Zij, Roma-
ne. Ty nezijes. Jenom existujes.*

Nemél jsem zdani, jak na to reagovat. V kapse mi
zvonil telefon a ja ho ignoroval. Umlkl a zazvonil
znovu. Pak zase.

Babicka spustila ruce.

,,Vezmi ten hovor. Musi to byt néco dulezitého.

Vstal jsem a pftijal hovor. ,,Co je, Franco? Doufam,
ze je to dalezité.*
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,Séfe, vola vam ta zenska. Jestli pry s vami nebu-
de mluvit, tak ji zabijete a vina padne na mé&. Volala
uz pétkrat.*

Nemusel jsem se ptat, o koho jde. Marianne bez-
pochyby volala, aby zadonila. Babicka sebrala sacek
s bagely a odnesla ho do kuchyné.

,»Spoj mi ji.“ Pockal jsem, az se ozve cvaknuti.
,.Sle¢no Warnerova.*

,»Konecné,“ vystékla. ,,Budu mit pro vas peni-
ze — vSechny — dneska v devét vec€er. Pfinesu vam je
do kancelére.*

Jeji slova mé piekvapila a v duchu jsem se ptal, ko-
ho okradla tentokrat.

,»Nastoupila do hry sestra?* zeptal jsem se.

,,Da se to tak fict. Vnukla mi napad.*

Svrastil jsem celo. ,,Poslu vam textovkou ¢islo. Za-
volate na né¢j, az budete u kasina. Nékdo vyjde ven
a vezme si od vas penize. Pockate, nez je spocitame.*

,»Nepodfouknu vas. Musim chytit letadlo. Opoustim
tuhle zemi. Mam Sanci zacit znovu.

Litoval jsem muze, kterého premluvila, aby ji po-
mohl. Z jeho Zivota se stane no¢ni mura.

,,Mate Cas do deviti. Bud’te rada, Ze jsem shovivavy.“

Ukon¢il jsem hovor.

V devét patnact vstoupil Franco do mé kancelafe.
,,Spocitano, séfe. Je to vS§echno. Dal jsem to do trezoru
ve vasi kancelafi v ptizemi. Skrtl jsem ji ze seznamu.*
,.Nebyly ty penize padélané?* zeptal jsem se.
,,Ne.“
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,,Byl s ni nékdo?*

,.N¢&jaky hulvat. Neznam ho.*

»Mame tu piebirku na kamerach?*

Podival se na me¢, jako bych se zblaznil. ,,Samoziej-
me.*

,,Pust’ mi to.*

Sedl jsem si ke stolu a pockal na nahravku. Bedlivé
jsem ji sledoval. Marianne vystoupila z nenapadného
auta a ¢ekala u né&j. Z mista spolujezdce vylezl néja-
ky muz s cestovni taskou. Ptitahl jsem si detail a pro-
hlédl si jeho oblicej. Vlibec jsem ho nepoznaval. Tva-
fil se zarputile, byl obleCeny v ¢erném a nezdalo se,
ze by mu spolecnost Marianne délala vétsi radost nez
ji. Nevypadal zrovna jako novopeceny milenec, ale
mozna ji mél jenom chranit. Vzdalil jsem zabér a sle-
doval zbytek predavky.

Na obrazovce se objevil Franco, pfevzal tasku
a uchopil Marianne za pazi. Vypadalo to, Ze se s nim
hada, ale jeji doprovod néco fekl a pak odesla s Fran-
kem, ktery ptfedal tasku dalSimu muzi z mého perso-
nalu. O deset minut pozd¢€ji vzal telefon a néco ekl
Marianne. Pohodila hlavou, rozpiahla ruce, mluvi-
la a gestikulovala. Pochyboval jsem, Ze by fikala né-
co lichotivého. Podivala se do kamery a ukézala pro-
sttednicky obou rukou, pak odpochodovala k autu,
nastoupila do néj a praskla dvetfmi. Odjeli.

Opfel jsem se v kiesle dozadu a mnul si bradu. N¢-
co bylo divné. Kde vzala penize? Kdo ji zafinanco-
val?

Pak jsem pottasl hlavou. Je to jedno. Zaplatila dluh,
meéla zakaz vstupu do mych kasin a §¢f mé ostrahy ro-
zeslal jeji fotku a informace ostatnim majiteltim, které
jsem znal. Bude si muset najit novy zpusob, jak zivit
svou zavislost.
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Sahl jsem do kapsy a zavadil prsty o maly predmét
v plastovém obalu. Nez jsem odjel, pomohl jsem ba-
bicce zabalit bagely. Méla je rada roztiznuté napil
a davala si je zmrazit, aby si je mohla rozpéct, kdy-
koli se ji zachtélo. Milovala k snidani hutné pecivo.
Kdyz jsme skoncili, sdhla do sacku a vyndala z n¢j
susenku.

,,Co je tohle?“ zamracila se. ,,To mi prijde divné
davat susenku do pytliku bagelii.

Vzal jsem ji susenku z ruky. ,, To musel byt omyl.

Rozpwylil jsem jeji pozornost a strcil susenku do kap-
sy. Byl jsem si jisty, Ze ji tam jedna hezka zZena s fialko-
vyma oc¢ima dala naschval.

A pri pomysleni, Ze to udelala, mé premohl zcela
nemistny usmev.

Vratil jsem se ke stolu, naklikal si program a zkon-
troloval umisténi sledovaciho zarizeni ve vizitce, kte-
rou jsem dal Effie Warnerové. Blikalo pomalu a rovno-
mérné na misté, kde se nalézalo jeji bistro a bydliste.
Byla tam. V bezpeci.

Pak svétylko zCistajasna blikat piestalo. Zmizelo.
Restartoval jsem program, a nikam to nevedlo. Vzal
jsem do ruky telefon. ,,Pfines mi tu tasku. Hned.*

Franco dorazil béhem nékolika minut a podaval mi
ji. Vytrhl jsem mu ji z rukou a rozevtel zip. Popadl
jsem balicek penéz a vytahl z né&j stovku. Podrzel
jsem ji pod svétlem, zkoumal jsem ji. Nic tam nebylo.
Vydechl jsem tulevou, pak jsem zkusil dalsi. Zatrnu-
lo mi u srdce, kdyZ jsem to uvidé€l. Malickou znacku
v pravém dolnim rohu. Podival jsem se na dals$i. Vyta-
hoval jsem balicky bankovek z tasky a kontroloval je.
Vétsina jich byla oznacend. Tu znacku jsem poznaval.
Nenavidél jsem ji z celého srdce.

,,Pristav mi auto. Hned!* zaburacel jsem.
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O par minut pozdéji uz jsme ujizdéli k obchodu
Bagels and Bites. Byla tam tma, ale ja zamiftil naho-
ru po schodech po strané budovy, kterych jsem si po-
sledné v8iml. Dvefe nad nimi byly pooteviené a ja je
oteviel dokotan, vstoupil dovnitf a utvrdil se ve svych
obavach. Panoval tam binec, svéd¢ici o tom, ze doSlo
k zapasu.

A Effie zmizela.

Marianne si vzala moje hnéviva slova k srdci.

,,Spletla jste si mé se Santiniovymi. Bézte si kSefto-
vat s nimi. *

Piesné to taky ud€lala. Jak je nasla, to jsem netusil,
ale nasla je.

Az s Effie skoncuji, bude k nepoznani. Jeji zivot
skong¢il.

A je to moje vina.

Marianne sice stiskla spoust’, ovSem j4 ji dal do ru-
ky pistoli.

A nemohl jsem ji vzit zpatky.
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KAPITOLA 4

EFFIE

aviela jsem dvefe bistra, zamkla a ze rti mi

unikl povzdech ulevy. Na okamzik jsem si

oprela hlavu o studeny ocelovy ram, pak jsem
se napiimila a rozhlédla po nevelkém prostoru. Dnes-
ka jsem byla unavena. Citila jsem se... rozhozeng, to
byl nejspis nejvystizngjsi vyraz. Napjate. Citila jsem
se tak uz od vcerejska.

Od chvile, kdy jsem vys$la z kuchyné a setkala se
s pohledem toho cizince.

Moje prvni myslenka byla dvojaka. Byl neuvéfitel-
né hezky. Vysoky. Vlasy mél kastanové hnédé, konec-
ky nazlatlé, jako by travil ¢as na slunci. Jeho plet’ mé-
la stejné nazlatly odstin, polibeny pfirodou. Ramena
meél Sirok4, pas utly a vypadalo to, Ze je v dobré formé.
O¢i mél zelené. Tmavé. Intenzivni. Soucasné jsem
si fikala, Ze z né&j jde taky strach. KdyZ pronesl moje
jméno, ptejel mi po zadech mraz. Dobie obleCeny, az
to v mém malém podniku plisobilo nemistné, a CiSela
z néj autorita. Vyzaroval moc. Naznak zlovolnosti.

Tohohle chlapa nechcete nastvat.
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A1 kdyz se ani jednou neusmal a jeho strnulé vystu-
povani se zdanlivé neménilo, byla jsem si jista, Ze mé
skadlil. Jeho pohled ale zlstaval soustiedény a rty se
nikdy nezvlnily ismévem. Ani malickym. Kupodivu,
chtéla jsem vidét, jak se usmiva.

Instinktivné jsem chtéla, aby mij podnik opustil.
Aby byl ode mé co nejdal. Pro¢ tam pftisel, to jsem
netusila, chtéla jsem vsak, aby odesel. Kdyz se zeptal
na Marianne, utvrdilo me to v podezieni. At chté€l, ne-
bo potieboval cokoli, neméla jsem o to zajem.

Jeho varovani mé zaskocilo. Mluvil, jako bych mu
meéla naslouchat. Poslechnout ho. To mé& nastvalo.

Vyslechla jsem predtim jeho objednavku. Jednodu-
chou. Pfimocary podnikatel. Bagel a kavu. Nic syté-
ho, sladkého ani tuéného. Jen pro legraci jsem piiho-
dila jednu z naSich susenek. Za normalnich okolnosti
se pridavaly jen k obédim. K polévce, sendvicim
a takovym vécem. Ale protoZe jsem méla pocit, Ze by
o ni nestal, vlozila jsem ji do sacku. Necekala jsem, Ze
ji sni, ale spis ze ho dopali. Méla jsem pocit, Ze nema
rad ,,néco navic®.

Marianne pfi§la potom, co jsem zaviela bistro. Jako
obvykle se pfihnala a spustila svou nejnovéjsi tiradu.
Vzdycky §lo jen o Marianne. Jeji problémy. Jeji Zivot.
Pokazdé byla obét’, a at’ se délo cokoli, nikdy to neby-
la jeji vina. Nikdy se nenaméahala zeptat na nékoho ji-
ného. Obzvlast na me. Na to jsem byla zvykla.

,, Potrebuju penize. “

LUz zase?

Zamracila se. ,, Dlouho jsem si o ne nerekla.

., Nevratilas mi tech pét tisic, cos potrebovala po-
sledne. Ani tu piijcku predtim.

ZaloZila si paze. , Hele, jsem ve velkém maléru.
Ja... jsem tentokrat nastvala spatné lidi. Vyhrozuji,

‘
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ze mi ublizi. Musis mi pomoct. * Odmlicela se. ,, Pro-
sim.

Jeji ton mé prekvapil. Nikdy nerikala ,,prosim*.
Prohlédla jsem si ji. Pod nalicenim piisobila popela-
vé. Zdalo se, ze je opravdu rozcilena.

Vzdychla jsem. ,, Mam pét tisic, které miizes dostat.

Zavrtéla hlavou. ,, Potrebuju sedmdesat. *

Citila jsem, jak trestim oci. ,,Sedmdesat litru? Tolik
penéz nemam. “

,» Musis. Investovala jsi hromadu penéz od mamy. “

,, Do tohohle podniku. Koupila jsem tuhle budovu.

Zavrtéla hlavou. ,, Prestan zapirat. *

,, Nemiizu ti pomoct.

Nastvala se. ,, Takze ted’ budu trpét. Za vSechno mii-
Ze§ ty!

Obratila jsem oci ke stropu. ,,Ja? To ty néekomu dlu-
zi§ sedmdesat tisic dolarii. Marianne, co jsi udélala? *

‘

‘

,»Dej mi téech pet. Vezmu je a piijdu s nimi do kasina.

,»Ne. To te prece pravé dostalo do maléru, ne? “ Ve-
déela jsem, ze ma rada hazard, ale netusila jsem, Ze az
v takové mire.

Popadla kabelku. ,,Méla jsem védet, Ze jit za tebou
nema smysl. Myslela jsem, Ze mi pomiizes. Jsi moje
sestra, proboha.‘ Dramaticky se odmlicela. ,,Mama
by byla moc zklamana.

Zavrtéla jsem hlavou. ,, Byla by rada, Ze aspor jed-
na z nas ma rozum.

Prestala hrat a zamracila se. ,,Fajn. Neddavas mi
na vybranou. Muzes si za to sama. *

A vyritila se z mého bytu.

Jako obvykle jsem byla po stietu s ni unavena. Ohtra-
la jsem si trochu zbylé polévky a usedla na pohovku.

Marianne a ja jsme byly jen nevlastni sestry. Stejny
otec, rizné matky. Jeji mama zemfela, kdyz ji bylo
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